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Analysér de folgende formene (numerus, person, genus, kasus)
og oversett til norsk:

1) abhlig
2) taksuda
3) tasbati
4) izkil
5) tesme
6) ithuz
7) terub
8) wardi halgiitim
9) amatim halgatim
10) purussém mahrim
11) Saddm sapliam
12) ekallatum Sina
13) gqisti awilim
14) ina Semé awitim anniatim
15) tahdd
16) ilgea
17) kinum
18) kittum
19) epset gatim
20) temam Sakanum
II. Oversett til norsk:
1)  Sikar ekallim tabam itti rubém nilge-ma ana marustim niddin.
2)  dayyanum Su ana sadim alakam ipus-ma awat ali Sarratim imur.
3)  kima tem sarrim ul tepusi-ma amtam haliqtam ana alim ul tatrudi.
4)  kasap belim madam ina matim nakartim ezim-ma ana ali belim ul allik,
5)  sab sarrim harranam illikii; ana sab nakrim ina dannat nakrim iserii-ma
kakki ipusii-ma sabam suati ikSudii.
6) akalam u mé tabiitim ul elge-ma amras-ma ul éser.
7)  matum ina emuiqi Sarrim rabim isir-ma matam ul nizib.
8) umiu marsim irikii-ma iblut-ma ana bit ilim irum-ma ihdu.
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. “Normalisér” og oversett til norsk:

i-na u-mi-im Sa-ti en-Su-ut ma-ti-im id-ni-nu 1 a-na-ku e-ni-is-ma vi-ul
e-se-er.

ni-nu i-na ma-at na-ak-ri-im v-ul ni-ku-un a-na ma-tim an-ni-tim
ni-tu-ur-ma a-na da-na-tim ni-ru-ub.

Sar-ru-um teg;-ma-am it-ti et-lu-ti-im is-ku-um-ma na-ar-ka-ba-ti-im
a-na Sa-di-im an-ni-i-im ir-ka-bu.

et-la-am su-a-ti il-qii-ma a-na bi-it i-li-im ub-lu.

Sar-ra-am ma-ru Sar-ri-im i-na e-kal-lim i-né-ru.

ag-ra-am a-na na-sa-ar ku-nu-uk a-wi-lim ta-gu-ri-ma su-u ku-nu-ka-am
is-11-1q.

. Normalisér og analysér de falgende formene:

e-se-er
ni-ru-ub
iS-ku-um-ma
ub-lu
e-kal-lim
ku-nu-ka-am

tillatt hjelpemiddel:
akkadisk-engelsk ordliste (Huehnergard 2000: 486-531)

lykke til!
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